
 1 

Tempo1 Unité 6 

I. 場所について説明する 

1. Phrases clés 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
＜解説＞ 
1. 位置関係を説明する表現です。東西南北は、est, ouest, sud, nord です。 
2. その場所にあるものを伝える表現です。il y a ~ は、「~があります」という成句で、
~の部分が単数でも複数でも形は変わりません。（非人称表現→III. 文法の理解） 
3. その場所でできることを伝える言い方です。 y は「そこで」という代名詞です。 
4. ある場所の特徴（どんな場所か）を説明します。pays は「国」という意味もあります
が、ここでは「地方」という意味で使われています。 
 
2. Dialogue Tempo1(p.98) 
 
 
 
 
 
 
（日本語訳） 
じゃあ、今やパリの住人だね？ 
̶ パリのことがだんだんわかってきたよ。すばらしい町だね。見るものがたくさんある。 
 
☆言ってみよう 
 自分の住んでいる町や出身地について説明してみよう。 
 

1. La Franche-Comté est au sud de l’Alsace et à l’est de la 
Bourgogne. 
 
2. En Franche-Comté, il y a des forêts et des lacs. 
 
3. On peut y pratiquer la pêche, le vélo et le canoë-kayak. 
 
4. C’est également un pays riche de traditions. 
  

Alors, tu es parisien, maintenant ? 
- Je découvre Paris. C’est une ville fantastique. Il y a 
beaucoup de choses à voir. 
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II. 印象や感想、判断を述べる 

1. Phrases clés 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
＜解説＞ 
1. ある場所や事柄について、良い印象を持っていることを伝えます。他にも  
C’est le paradis ! C’est magnifique / génialなどもあります。C’est に続く形容詞は常に
男性形。 
2. 過去の出来事について感想を述べる場合には、半過去形を使います（半過去形→III. 文
法の理解)。 
3. 町の印象を聞かれ、否定的な印象を述べています。他にも、C’est nul. などがあります。 
4. 感嘆表現。強い感情やおどろきを伝えます。 
 
2. Dialogue Tempo1(p.98) 
 
 
 
 
 
 
（日本語訳） 
で、南仏のバカンスは良かった？ 
̶ ぜんぜん！人が多すぎるし、おまけに人がとても攻撃的なんだ。 
***** 
クレタはとても美しい。海と山があり、すばらしいところです。 
 
☆言ってみよう 
 最近見た映画や訪ねた場所について感想を言ってみよう。 

1. Rome, c’est super ! 
 
2. J’ai passé une semaine merveilleuse aux Antilles. C’était 
super ! 
 
3. Ça te plaît, Le Mans ? 
   - C’est mort, c’est triste, c’est gris! 
 
4. Quel coucher de soleil fantastique!  /  Quelle horreur! 

Alors, ces vacances dans le Midi, c’était bien ? 
- Nul! Il y avait trop de monde. Et puis les gens étaient très agressifs. 
***** 
La Crète, c’est très beau. Il y a la mer et la montagne. C’est un pays 
splendide. 
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III. 文法の理解 

1. 非人称構文 

 3人称代名詞の il を主語においた表現ですが、il は「彼」という意味を持ちません。動
詞とひとまとまりになって成句を作り、次のような事を伝える際に用いられます。 
 
a. 存在「~があります」 

un bon film  à la télévision テレビで良い映画がある 
des embouteillages sur l’autoroute 高速道路で渋滞している 
du monde à la plage 浜辺には人が大勢いる Il y a 

des lacs en Franche-Comté 
フランシュ=コンテ地方に
は湖がある 

*「~に」という部分を文頭に置くこともあります。また、省略することも可能です。 
 
 ex. Sur l’autoroute, il y a des embouteillages. 
     Il y a des embouteillages. 
           Il n’y a pas de bon film ce soir à la télévision. 
     Qu’est-ce qu’il y a sur la table ? 
 
b. 天候 

beau 天気がよい 
mauvais 天気が悪い 
chaud 暑い 

Il fait 

froid 寒い 
des nuages 雲が出ている 

Il y a 
du vent 風がある 

Il pleut 
Il neige 

雨が降る 
雪が降る 

 
c. 時刻 unité 7 参照 
 
d. その他   他にも次のような非人称表現があります。 
 Il faut + 名詞（~が必要である） 

Il faut + 動詞の原形（~しなければならない） 
un dictionnaire 辞書が必要だ 
le passeport パスポートが必要だ 
de l’argent お金が必要だ 

Il faut 

travailler 働かなければならない 
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練習問題 
次の文をフランス語で言ってみましょう。次に書いてみましょう。 
1. パリにはたくさんの美術館があります。 
2. 東京は夏とても暑い。 
3. 外国語を学ぶためには、よい辞書が必要だ。 
4. SFCへ来るためには、湘南台でバスに乗らなければならない。 
5. 今日は曇っている。 
 
 
２．複合過去形と半過去形 
複合過去形と半過去形を組み合わせて用いることで、 ある出来事とその背景を説明するこ
とができます。次の例では、複合過去形で述べられた出来事について、avoir, être, faire の
半過去形を用いてコメントをしています。 
 ex. Hier je suis allé à la plage. Il faisait très chaud. 
          Il y avait beaucoup de gens mais c’était agréable. 
 
a. 半過去形の活用(avoir, être, faire) 
  半過去形は、語幹に次のような語尾をつけて作ります。 
   avoir, être, faire の半過去の語幹と活用は次のとおり。 
 
 

avoir -> av 
    être -> ét 
   faire -> fais 
   [B] 

 
 
 
 
 
b. 半過去形は、ある出来事や動作（アクション）の背景や状況、様子を説明する際に用い
られます。 
 
Hier, j’ai mangé avec des amis au restaurant. C’était sympathique. 
Ce matin, je suis allé à la piscine. Il y avait Jean et Lucie. 
La semaine dernière, je suis allé en Alsace. Il faisait froid. 

主語 語幹 語尾 
je (j’) ais 
tu ais 
il ait 
elle ait 
nous ions 
vous iez 
ils aient 
elles 

av 
ét 
fais 

aient 
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練習問題 
1. Tempo 1 p.104 ex.55 
2. Tempo 1 p.114 ex.81 
3. Tempo 1 p.111 ex.67; p.113 ex.75 
 
 
3. 時を表す表現（過去） 
複合過去形を用いて過去の行動や出来事を表す場合、次のような時を表す表現が一緒に用

いられます。 
 
ce matin（今朝）, cet après-midi（今日の午後） 
 前置詞は不要。 
hier（昨日）, avant-hier（おととい） 
 前置詞、冠詞は不要。 
hier après-midi（昨日の午後）, hier soir（昨晩） 
 前置詞、冠詞は不要。（注意：「昨日の夜」は cette nuit） 
lundi, mardi...（月曜日、火曜日...） 
 前置詞は不要。冠詞をつけず、過去を表す時制とともに用いられると〈この前の○曜日〉

を示します。定冠詞をつけると〈毎○曜日〉になります。 
la semaine dernière（先週）, le mois dernier（先月）, l’année dernière（去年） 
 前置詞は不要。男性形 dernier、女性形 dernière の変化に注意。 
en avril, en mai...（４月に、５月に） 
 冠詞は不要。au mois de ~ という表現もあります。 
il y a un an, il y a deux ans...（１年前に、２年前に） 
 il y a は前置詞句で、変化しません。「~があります」の il y a と混同しないこと。 
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＜単語リスト＞ 
1. 評価や感想を示す形容詞 

masculin féminin 日本語訳 

agréable   
agressif   

délicieux   

exceptionnel   

génial   

merveilleux   

passionnant   

romantique   

splendide   

super   

insupportable   

moche   

nul   

pollué   

 

2. 場所を描写するための語彙 

nomnom  日本語訳 

cascade (f.)  
presqu’île (f.)  

dunes (f. pl.)  

gastronomie (f.)  

hébergement (m.)  

héritage (m.)  

monument (m.)  

océan (m.)  

patrimoine (m.)  

pont (m.)  
verbeverbe  日本語訳 

découvrir  
inviter  

jouir (de...)  
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loger  

préserver  

 
2. レジャー 

nomnom  日本語訳 

auberge (f.)  
chasse (f.)  

croisière (f.)  

natation (f.)  

pêche (f.)  

randonnée (f.)  

station de ski (f.)  

circuit (m.)  

ski (m.)  

verbeverbe  日本語訳 

bronzer   

pêcher  

pique-niquer  

pratiquer  

skier  
se promener  

 


